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DISCOS DE CORTE Y DESBASTE PARA TODO TIPO DE MATERIALES, CORTE ESTACIONARIO
Y RAILES. DISCOS DIAMANTADOS. DISCOS DE LAMINAS, DISCOS DE PULIDO SUAVE,
DISCOS DE ACABADO, DISCOS POLIRCO Y DISCO STRIP. FIBRA VULCANIZADA, FIBRA
SEMIRRIGIDA. HOJAS PAPEL CORINDON, HOJAS LIJADORA, DISCOS VELCRO LIJADORA,
PLATOS DE GOMA, CEPILLOS DE NUCLEO, CEPILLOS DE EJE Y CEPILLOS DE ACABADO.
MUELAS DE CERAMICA Y MUELAS MONTADAS EN EJE DE 6MM. FRESAS DE METAL DURO.

SIERRAS DE CINTA, TORNOS, TALADROS Y FRESADORAS. AMPLIA GAMA DE ACCESORIOS
Y COMPLEMENTOS PARA EL METAL. ELECTRO AFILADORAS, PULIDORAS, LIJADORAS
DE BANDA Y DISCO Y BISELADORAS. MAQUINARIA PARA CHAPA Y TUBO: CIZALLAS,
PLEGADORAS, CILINDRO PARA PLANCHA, BORDONERA, CURVADORAS, MUESCADORAS Y
PRENSAS.

PIES DE REY, COMPARADORES, MICROMETROS, GRAMILES, NIVELES, ESCUADRAS Y
REGLAS, KITS DE MEDICION, GONIOMETROS, DUROMETROS, JUEGOS DE GALGAS,
TRASPORTADORES DE ANGULOS, MULTIMETROS, TERMOMETROS, MEDIDORES DIGITALES
Y MEDIDORES-COMPROBADORES DE TENSION.

GATOS DE BOTELLA, GATOS DE CARRETILLA, GATOS NEUMATICOS, CABALLETES,
CURVADORA HIDRAULICA, PRENSA HIDRAULICA, CAMILLAS Y TABURETES. CARROS Y
CAJAS DE HERRAMIENTAS. TORNILLOS DE BANCO. UTILES Y ACCESORIOS VARIOS PARA
TALLER.

SOLDADURA MMA, SOLDADURA TIG, SOLDADURA DE HILO CONTINUO (MIG-MAG),
SOLDADURA SPOT, PLASMA, ACCESORIOS Y CONSUMIBLES SOLDADURA. CARGADORES
DE BATERIA, ARRANCADORES Y ACCESORIOS. SOLDADURA AEROBUTANICA.

TOLDOS DE POLIETILENO, SACOS DE RAFIA, MEZCLADORES DE PINTURA, POLIPASTOS
ELECTRICOS, SOPORTES DE TALADRO Y DESBARBADORA, SIERRAS DE CINTA PARA
MADERA'Y ASPIRADORES DE VIRUTA.

COMPRESORES TRASMISION DIRECTA, COMPRESORES DE TRASMISION POR CORREAS,
MOTOCOMPRESORES, COMPRESORES SILENCIOSOS, SECADORES DE AIRE, CALDERINES,
COMPRESORES  INSONORIZADOS, COMPRESORES ROTATIVOS  INSONORIZADOS
DE TORNILLO Y GRUPOS COMPRESORES. ACCESORIOS PARA AIRE COMPRIMIDO.
HERRAMIENTA NEUMATICA: LLAVES DE IMPACTO Y DE CARRACA, ATORNILLADORES,
TALADROS, AMOLADORAS, PULIDORAS, LIJADORAS DE BANDA, LIJADORAS ORBITALES,
REMACHADORAS, CINCELADORES Y OTRAS HERRAMIENTAS NEUMATICAS. KIT DE
HERRAMIENTAS NEUMATICAS.

Tanto ABRATOOLS como nuestros proveedores trabajamos continuamente para mejorar nuestros
productos, por lo que algunos modelos pueden diferir a la imagen mostrada en el catalogo, siendo los
mismos en cuanto a prestaciones. No se admitiran cambios por este motivo.

Both ABRATOOLS and our suppliers work continuously to improve their products, so that some models
may differ from the image shown in the catalog, being the same in terms of performance. No changes will be
allowed for this reason.

ABRATOOLS et ses fournisseurs travaillent en permanence a I'amélioration de leurs produits, de sorte que certains modéles
peuvent différer de I'image présentée dans le catalogue, étant les mémes en termes de performances. Aucun changement
ne sera permis pour cette raison.




[Z5] Desde 1983 ABRATOOLS, S.A. importa y distribuye a Mayoristas, Suministros Industriales y Ferreterias. En nuestro continuo esfuerzo de mejora
para ofrecer el mejor servicio, en 2018 actualizamos la imagen corporativa y renovamos las instalaciones, a fin de ampliar nuestra plataforma logistica.

Contamos con un amplio catalogo que comprende las familias de:

e Abrasivos: Con nuestra experiencia en la fabricacion desde 1987, disponemos de una amplia gama de productos procedentes de reconocidos
fabricantes a nivel mundial.

e Metal y accesorios: taladros. Taladros magnéticos (distribuidor de la prestigiosa marca holandesa EUROBOOR®), Tornos, sierras de cinta,

electro afiladoras...Muchos de nuestros modelos llevan mas de 35 afos en el mercado transformandose y adaptandose a las nuevas exigencias y

normativas en vigor. Con una larga experiencia en el mercado de origen, aprovechamos para ofrecer a nuestro cliente la mejor relacién calidad-

precio, con la garantia de nuestras marcas.

Soldadura: Distribuidores del fabricante francés GYS France.

Aire comprimido: Desde 1983 comercializamos compresores y herramientas neumaticas. Distribuidores de la firma italiana FIAC spa.

Taller: Para ayudar, entre otros, en los trabajos con vehiculos : gatos de botella, de carretilla, grdas para motor, caballetes.

Construccion: lonas / sacos de rafia, polipastos eléctricos y otros complementos.

Medicién: amplia gama de productos para la calibracion y el control.

Nuestro Objetivo: proporcionar a nuestro Cliente una experiencia de compra facil, comoda y adaptada a sus necesidades, que le permita agilizar su
gestion de stocks.

ABRATOOLS.

39 aiios al Servicio del profesional

[4Y] Since 1983 ABRATOOLS, S.A. imports and distributes to Wholesalers, Industrial Supplies and Hardware stores. In our continuous effort of
improvement to offer the best service, in 2018 we updated the corporative image and renewed the facilities, in order to extend our logistic platform.

We have a wide catalogue that includes the families of:

¢ Abrasives: With our experience in manufacturing since 1987, we have a wide range of products from renowned manufacturers worldwide.

e Metal and accessories: drills. Magnetic drills (distributor of the prestigious Dutch brand EUROBOOR®), lathes, band saws, electro sharpeners...
Many of our models have been on the market for more than 35 years, transforming and adapting to the new requirements and regulations in force.
With a long experience in the market of origin we take advantage to offer to our client the best relation quality-price, with the guarantee of our marks.
Welding: Distributors of the French manufacturer GYS France.

Compressed air: Since 1983 we have been selling compressors and pneumatic tools. Distributors of the Italian company FIAC spa.

Workshop: To help, among others, in the work with vehicles: bottle jacks, forklifts, motor cranes, trestle jacks.

Construction: tarpaulins / raffia bags, electric hoists and other accessories.

Measurement: wide range of products for calibration and control.

Our Objective: to provide our Customer with an easy, comfortable and customised shopping experience, allowing him to speed up his stock
management.

39 years at the service of the professional

E}] Depuis 1983, ABRATOOLS, S.A. importe et distribue aux grossistes, aux fournisseurs industriels et aux quincailleries. Dans un effort continu
d'amélioration pour offrir le meilleur service, en 2018 nous avons actualisé I'image corporative et renouvelé les installations, afin d'étendre notre
plateforme logistique.

Nous avons un large catalogue qui inclut les familles de :

¢ Abrasifs : Grace a notre expérience dans la fabrication depuis 1987, nous disposons d'une large gamme de produits de fabricants renommés dans
le monde entier.

e Métal et accessoires : forets. Perceuses magnétiques (distributeur de la prestigieuse marque hollandaise EUROBOOR®), tours, scies a ruban,

afflteuses électriques.... Beaucoup de nos modéles sont sur le marché depuis plus de 30 ans, transformant et adaptant aux nouvelles exigences

et réglementations en vigueur. Avec une longue expérience dans le marché d'origine nous profitons pour offrir a notre client le meilleur rapport

qualité-prix, avec la garantie de nos marques.

Soudage : Distributeurs du fabricant frangais GYS France.

Air comprimé : Depuis 1983, nous vendons des compresseurs et des outils pneumatiques. Distributeurs de la société italienne FIAC spa.

Atelier : Aider, entre autres, dans le travail avec les véhicules : crics a bouteilles, chariots élévateurs a fourche, grues a moteur, crics a chevalet.

Construction : baches / sacs en raphia, treuils électriques et autres accessoires.

Mesure : large gamme de produits pour I'étalonnage et le contrdle.

Notre objectif : offrir a notre client une expérience d'achat facile, confortable et personnalisée, lui permettant d'accélérer la gestion de son stock.
39 ans au service du professionnel

ABRATOOLS COLABORA CON ORGANIZACIONES DE AYUDA HUMANITARIA. POR UN MUNDO MEJOR.
ABRATOOLS COLLABORATES WITH HUMANITARIAN AID ORGANIZATIONS. FOR A BETTER WORLD.
ABRATOOLS COLLABORE AVEC DES ORGANISATIONS D’AIDE HUMANITAIRE. POUR UN MONDE MEILLEUR
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www.abratools.com
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PRECIOS ) -

Los precios de este catalogo son de venta al publico, antes de
impuestos R, transporte. Validos hasta la entrada en vigor del
nuevo Catalogo-Tarifa.

ABRATOOLS se reserva el derecho de modificar las caracteristicas
técnicas de los articulos que fifguran en el catalogo. Asimismo,
se reserva el derecho de modificar o actualizar los precios que
figuran en él. En caso de detectar alguna errata posterior a la
impresion la comunicariamos para que la anoten.

Los articulos que se fabriquen con caracteristicas o acabados
especiales bajo demanda del cliente se cobraran 30% a la
recepcion del pedido, 70% previa entrega.

TRANSPORTE -

Cuando el pedido no llegue al minimo para portes pagados, el
Cliente podra solicitar el envio a porte debido por la agencia
que desee o0 se enviara a porte pagado y cargado en factura por
nuestra agencia.

Para las entregas de materiales en las cuales sean necesarios
medios adicionales de descarga como gruas, camion plataforma
u otros, los costes derivados seran cargados en factura.

ABRATOOLS no se hace cargo del montaje ni instalacion de
ninguno de los articulos que se suministren. En caso de solicitarlo
el Cliente, se cobrara aparte.

La entrega del material se efectuard en la direccion del cliente,
u otra direccion que se nos indique por escrito. Las mercancias
destinadas a la exportacion entregadas en territorio nacional, se
facturaran con IVA (excepto entregas en Ceuta, Melilla y Canarias)

PEDIDO MiNIMO

El pedido minimo es de 100.-€ . En caso de no alcanzar dicho
importe, se cargaran 9.-€ de gastos de gestion. Portes aparte.

RECEPCION DE MERCANCIAS EN MAL
ESTADO

Por favor, compruebe la mercancia a su recepcion para ver
si presenta dafios o si la cantidad de bultos entregada se
corresponde con la indicada en el albaran. En caso de detectar
anomalia puede rechazar la mercancia o:

1. anotar en el albaran del transportista la anomalia detectada.
Rogamos hacer fotografias del material siniestrado.

2. contactar con ABRATOOLS inmediatamente, y en todo
caso antes de transcurridas 24 horas desde la recepcion,
mandando una copia de dicho albardn por mail a
postventa@abratools.com con una breve explicacion y
las fotografias. Nuestro departamento le atendera lo mas
rapido posible para subsanar la incidencia.

No nos hacemos responsables de las reclamaciones que no
cumplan las condiciones 1y 2.

CAMBIOS, ANULACIONES DE PEDIDO Y
DEVOLUCIONES

Tratamos de suministrar los pedidos para que se reciban en 24-72
horas maximo. En caso de realizar cambios o anulaciones de su
pedido, es posible que éste ya se haya gestionado, por lo que no
nos hacemos responsables de los costes derivados del cambio
0 anulacion.

No se admitiran devoluciones o cambios sin previa aceptacion
por nuestra parte. Se aceptara unicamente material sin uso, en
perfecto estado y en su embalaje orl%nal. Es imprescindible
gdjurllta(,la hoja "de autorizacion  de ABRATOOLS al envio de
evolucion.

Los Portes de envio seran a cargo del,compradorY por su agencia.
No nos haremos cargo de mercancia que nos llegue en malas
condiciones por estar mal embalada en origen.

Los articulos que se hayan fabricado a peticion del cliente, con
medidas o acabados especiales, tienen restricciones en el
derecho de devolucion.

Todas las devoluciones o cambios que no procedan de un error de
ABRATOOLS generan unos Gastos de Manipulacion del 10% del
valor de la mercancia.

GARANTIA , ,

Garantia Industrial-Profesional: 12 meses a partir de la fecha
de factura de venta de Abratools contra defecto de fabricacion.
Queda excluido de la garantia el mal uso, falta de engrase, falta
de limpieza, manipulacion y modificaciones de la maquina y su
utilizacion para trabajos para lo cual no ha sido disefiada.

Garantia eléctrica y electronica: motores, placas electronicas,
interruptores magneéticos y contactores no quedan cubiertos en
los casos de sobrecalentamiento de la maquina, fallos de red
(subidas y bajadas de tension) y mala conexion.

Para gestionar una garantia se deberd indicar el n° de factura y n°
de serie de la maquina.

REPARACIONES

Los portes de envio hacia Abratoals, s.a. de maquinas para su
reparacion van a cargo del usuario y por su Agencia, en caso
de dictaminar nuestro servicio técnico que procede garantia, se
devolvera la méaquina a porte pagado.

En caso_de no ser garantia, se confeccionara presupuesto de
reparacion. En caso de no ser aceptado/declinado ANTES DE 30
DIAS, se procederd a la destruccion de la maquina.

PROPIEDAD ,

Las mercancias suministradas son propiedad de ABRATOOLS
hasta_que se ha producido su pago total segin condiciones
especificadas en factura.

En caso de litigio con ABRATOOLS, se acudira a los tribunales de
la provincia de Barcelona (Espaiia).

PRICES

The prices in this catalog are retail prices, before taxes and
transport. Valid until the new Catalogue-price fist is published.

ABRATOOLS reserves the right to modify the technical
characteristics of the items listed in the catalog. It also reserves
the right to modify or update the prices shown in it. If we detect
any errors after printing, we will inform you so that you can make
a note of them.

ltems manufactured with special features or finishes upon
customer’s request will be charged 30% upon receipt of order,
70% upon delivery.

SHIPPING

When the order does not reach the minimum for freight prepaid
the Customer ma_Y request freight paid sh[lfment by the agency of
his choice or it will be sent freight paid and charged on the invoice
by our agency.

For deliveries of materials in which additional means of unloading
such as cranes, platform truck or others are necessary, the costs
will be charged on the invoice.

ABRATOOLS is not responsible for the assembly or installation of
any of the items supplied. If requested by the Customer, it will be
charged separately.

The delivery of the material shall be made to the customer’s
address, or to any other address indicated in order. Goods for
export delivered in national territory will be invoiced with VAT
(except deliveries in Ceuta, Melilla and the Canary Islands).

MINIMUM ORDER

The minimum order is 100€. If this amount is not reached, a
handling fee of 9€ will be charged. Freight charges not included.

RECEPTION OF GOODS IN BAD CONDITION

Please check the goods upon receipt to see if they are damaged or
if the quantity of packages delivered corresponds to that indicated
on the delivery note. In case of anomaly you can reject the goods
or:

1. note the anomaly on the delivery note of the carrier. Please
take photographs of the damaged material.

2. Contact ABRATOOLS immediately, and in any case within
24 hours of receipt, sending a copy of the delivery note
by e-mail to postventa@abratools.com with a brief
explanation and photographs. Our department will assist
you as quickly as possible to rectify the incident.

We are not responsible for claims that do not comply with
conditions 1 and 2.

CHANGES, ORDER CANCELLATIONS AND
RETURNS

We try to deliver orders so that they are received in 24-72 hours
maximum. In case of changes or cancellations of your order, it
is possible that it has already been handled, so" we are not
responsible for the costs of the change or cancellation.

No returns or excharjﬁes will be accepted without prior
acceptance by us. We will only accept unused material, in perfect
condition and'in its _orl%]lnal packaging. It is essential to attach the
ABRATOOLS authorizafion form to the return shipment.

Shipping costs will be paid by the customer and by his agency.
We ‘will not be responsible for merchandise that arrives
in bad conditions because it was badly packed at origin.
ltems that have been manufactured at the request of the customer,
Wltlh special measures or finishes, have restrictions on the right o
return.

All returns or exchanges that do not come from an error of
ABRATOOLS generateahandling fee of 10% of the value of the goods.

WARRANTY

Industrial-Professional Warranty: 12 months from the date
of Abratools sales invoice against manufacturln? defects.
The warranty does not cover misuse, lack of lubrication,
lack of cleaning, manipulation and modifications of the
machine and its use for work for which it was not designed.

Electrical and electronic warranty: motors, electronic
boards, magnetic switches and ~ contactors are not
covered in cases of overheating of the machine, mains
failures (power surges and dips) and poor connection.

In order to manage a warranty, the invoice number and serial
number of the machine must be indicated.

REPA

S
The freight costs to Abratools s.a. of machines for repair will be
paid by the user and by its Agency, in case our technical service
determines that the machine is under warranty, the machine will
be returned freight paid.

In case of not being guarantee, a repair budget will be made. In
case of not being accepted/rejected BEFORE 30 DAYS, we will
proceed to the destruction of the machine.

OWNERSHIP

The delivered goods remain under the property of ABRATOOLS
until full payment has been made according to the conditions
specified in the invoice.

In the event of a dispute with ABRATOOLS, the courts of the
province of Barcelona (Spain) will be referred.

PRIX N

Les prix indiqués dans ce catalo?ue sont des_prix de détail, hors
taxes et hors transport. lls sont valables jusqu’a I'entrée en vigueur
de la nouvelle liste de prix du catalogue.

ABRATOOLS se réserve le droit de modifier les caractéristiques
techniques des articles figurant dans le catalogue. Elle se réserve
également le droit de modifier ou de mettre a Hqur les prix qui y
figurent. Si nous détectons des erreurs aprés ['impression, nous
vous en informerons afin que vous puissiez en prendre note.

Les articles fabriqués avec des caractéristiques ou des finitions
spéciales a la demande du client seront factures 30% a la réception
de la commande, 70% a la livraison.

EXPEDITION _ B )
Lorsque la commande n'atteint pas le minimum pour le port payé,
le Client peut demander 'envoi en port payé par I'agence de son
choix ou il sera envoyé en port payé et facturé sur fa facture par
notre agence.

Pour les livraisons de matériaux Ipour lesquelles des moyens de
déchargement supplémentaires tels que grues, camion plate-forme
ou autres sont nécessaires, les colts seront facturés sur la facture.

ABRATOOLS n’est pas responsable du montage ou de I'installation
des articles fournis. Si le client le demande, il sera facturé
séparément.

La livraison du matériel sera effectuée a I'adresse du client, ou &
toute autre adresse indiquée par écrit. Les marchandises destinées
a I'exportation livrées sur le territoire national seront facturées
avec la TVA (a I'exception des livraisons a Ceuta, Melilla et aux iles
Canaries).

COMMANDE MINIMALE )
La commande minimale est de 100. Si ce montant n’est pas atteint,
des frais de manutention de 9,-€ seront facturés. Les frais de
transport ne sont pas inclus.

RECEPTION DE MARCHANDISES EN
MAUVAIS ETAT

Veuillez vérifier la marchandise a sa réception pour voir si elle n’est
pas endommagée ou si la quantité de colis livres correspond a celle
indiquée sur le bon de livraison. En cas d’anomalie, vous pouvez
refuser la marchandise ou :

1. noter I'anomalie sur le bon de livraison du transporteur.
Veuillez prendre des photos du matériel endommage.

2. Contactez ABRATOOLS immédiatement, et en tout cas dans
les 24 heures suivant la réception, en envgant une copie
du bon de livraison par e-mail a postventa@abratools.com
avec une bréve explication et des photos. Notre service
vous aidera dans les plus brefs délais a rectifier I'incident.

Nous ne sommes pas responsables des réclamations qui ne
respectent pas les conditions 1 et 2.

MODIFIGATIONS, ANNULATIONS DE
COMMANDE ET RETOURS

Nous nous_efforcons de livrer les commandes de maniére a ce
Eu‘elles soient recues dans un délai de 24 & 72 heures maximum.
n cas de modification ou d’annulation de votre commande, il est
possible que celle-ci ait déja été traitée, nous ne sommes donc pas
responsables des frais de modification ou d’annulation.

Aucun retour ou échanﬂe ne sera accepté sans acceptation
préalable de notre part. Nous n’accepterons que le matériel non
utilisé, en parfait etat et dans son emballage d’origine. Il est
indispensable de joindre le formulaire d’autorisation ABRATOOLS
a 'envoi du retour.

Les frais d’expédition seront payés par I'acheteur et par son

agence. Nous ne serons pas responsables de la marchandise qui

arrive en mauvais état parce qu’elle a été mal emballée a I'origine.

Les articles qui ont été fabriqués a la demande du client, avec des

anesutres ou des finitions spéciales, ont des restrictions sur le droit
e retour.

Tous les retours ou échanges qui ne proviennent 1pas d’une erreur
de ABRATOOLS générent des frais de gestion de 10% de la valeur
de la marchandise.

GARANTIE , o

Garantie |ndustnelle—tprofessmnnelIe : 12 mois a compter
de la date de la facture de vente d’Abratools conire les
défauts de fabrication. La garantie ne couvre pas I'utilisation
abusive, le manque de lubrification, le manque de nettoyage,
la_manipulation et les modifications de la machine et son
utilisation pour des travaux pour lesquels elle n’a pas été congue.

Garantie électrique et électronique : les moteurs, les cartes
électroniques, les interrupteurs magnétiques et les contacteurs ne
sont pas couverts en cas de surchauffe de la machine, de pannes
de secteur (surtensions et creux) et de mauvaise connexion.

Pour gérer une garantie, il faut indiquer le numéro de facture et le
numéro de série de la machine.

REPARATIONS

Les frais d’expédition a Abratools, s.a. des machines pour
réparation seront payés par I'utilisateur et par son Agence, dans le
cas ou notre service technique détermine que la machine est sous
garantie, la machine sera retournée franco.

En cas de non garantie, un budget de réparation sera établi. En
cas de non acceptation AVANT 30 JOURS, nous procéderons a la
destruction de la machine.

PROPRIETE

Les marchandises livrées restent sous la propriété de ABRATOOLS
jusqu’au paiement intégral selon les conditions spécifiées dans la
facture.

En cas de itige avec ABRATOOLS, il sera porté devant les tribunaux
de la province de Barcelone (Espagne).

@ABRATOOLSA, 3
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DISCOS ABRASIVOS / ABRASIVE DISCS / DISQUES ABRASIFS

DISCOS DE CORTE Y DESBASTE ECOPLUS /CUTTING AND GRINDING DISCS ECOPLUS / DISQUES A TRONGONNER ET EBARBER ECOPLUS «..v.eveverererenens 7
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EXPOSITORES DISCOS CORTE INOXIDABLE / DISPLAY BOX CUT-OFF DISC INOX / PRESENTOIR DISQUES A TRONCONNER INOX.......cevererennns 11
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E Utilice corindén para el acero y sus aleaciones. Con los metales no férricos use también corindén, aunque en determinadas circunstancias se obtienen mejores
resultados con el carburo de silicio. Los granos gruesos cortan mas rapido sobre materiales ductiles y blandos. Los finos son méas adecuados para materiales duros y
dan mejor acabado en el corte. Los discos duros tienen un mayor rendimiento sobre materiales blandos, perfiles, secciones de corte pequefias y sobre todo maquinas
potentes. Los blandos tienen un rendimiento menor pero su corte es mas répido, no calientan el material, cortan los materiales duros y exigen menos potencia en la
tronzadora.

[ Use corundum for steel and their alloyds. For non-ferric metals, use corundum too, however, at certain circumstances you can obtain better results with silicon carbide. Coarse grains cut faster
on soft and ductile materials. The fine ones are most suitable for hard materials and offer a better cutting finishing. Hard disc get larger performance on soft materials, profiles, small cutting sections
and above all with powerful machines. Soft discs get a low performance, but their cut is faster, do not heat material (better finishing), cut hard materials and need lower power from machine.

B Utilisez le corindon pour I'acier et ses alliages. Avec les métaux non ferreux, utilisez également le corindon, méme si, dans certaines circonstances, nous obtenons des meilleurs résultats avec du
carbure de silicium. Les gros grains coupent plus rapidement sur des métaux ductiles et mous. Les grains fins sont plus appropriés pour les métaux durs et donnent une meilleure finition de coupe.
Les disques durs ont un rendemen